Para Espanol, vea pdginas 3-4.

Pour le frangais, consulter les pages 5-6.
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60" FRAME EXTENSION FOR uline.com f\

MAGLINER®*ALUMINUM HAND TRUCKS

TOOLS NEEDED
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Frame Extension x 1 1/4"-20 x 1%4" Pan Head Bolt x 4 1/4" Locknut x 4

ASSEMBLY

1. Remove four 1/4"-20 x 12" pan head bolts and 2.
four 1/4" locknuts from either side of the handle,
leaving the handle in place. (See Figure 1)

Place the legs of frame extension between handle
with bottom of frame extension legs resting on top
cross brace. (See Figure 2)
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ASSEMBLY CONTINUED

3. Ensure holes in the frame extension align with

holes in the handle and frame side rails.

4.

(See Figure 3)
Figure 3 p
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Insert four 1/4"-20 x 134" pan head bolts and
secure with four 1/4" locknuts. (See Figure 4)

1-800-295-5510

uline.com

Figure 4
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EXTENSION DEL ARMAZON PARA
DIABLITOS DE ALUMINIO MAGLINER® - 60"

HERRAMIENTAS NECESARIAS

A

Desarmador de Cruz #3 Llave Combinada 7/16"

800-295-5510

uline.mx
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Llave de Dado

PARTES
‘
% ) \,
1 Extension del Armazén 4 Tornillos de Cabeza Plana de 4 Contratuercas de 1/4"
1/4"-20 x 19"
ENSAMBLE

—

Retire cuatro pernos de cabeza planas de
1/4"-20 x 12" y cuatro contratuercas de 1/4" de
cualquiera de los dos lados del asa, dejandola
en su lugar. (Vea Diagrama 1)

2. Coloque las patas de la extensién del armazén
entre el asa con la parte inferior de las patas de la
extensién del armazén descansando en el soporte
transversal superior. (Vea Diagrama 2)

Diagrama 1
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CONTINUACION DE ENSAMBLE

3. Asegurese de que los orificios de la extensidn del 4. Inserte cuatro pernos de cabeza plana de
1/4"-20 x 1%4" y asegure con cuatro contratuercas

armazén se alineen con los del asa y los rieles

laterales del armazon. (Vea Diagrama 3)

de 1/4". (Vea Diagrama 4)

Diagrama 3
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RALLONGE DE CADRE POUR DIABLES

1 800 295-5510
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DE MANUTENTION EN ALUMINIUM
MAGLINER""- 60 po

OUTILS REQUIS

T o=

Tournevis cruciforme n° 3

Clé mixte de 7/16 po

Clé a douille

PIECES

)

—

Rallonge de cadre x 1

Boulon & téte cylindrique

) \

Ecrou freiné de 1/4 po x 4

de 1/4po-20x 1 % po x 4

MONTAGE

—

Retirez les quatre boulons & téte cylindrique de

1/4 po-20 x 1 2 po et les quatre écrous freinés de

1/4 po situés de chaque cété de la poignée, tout
en laissant la poignée en place. (Voir Figure 1)

Figure 1

Boulon & téte
cylindrique de
1/4 po-20x 1 Y2 po

i

Ecrou freiné
de 1/4 po

PAGE 5 OF 6

2. Placez les pieds de la rallonge de cadre entre les
tiges de la poignée en appuyant le bas des pieds
contre le renfort transversal. (Voir Figure 2)

Figure 2
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MONTAGE SUITE

3. Assurez-vous que les trous de la rallonge sont bien 4,
alignés sur ceux de la poignée et des glissieres
latérales du cadre. (Voir Figure 3)

Figure 3
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Insérez quatre boulons a téte cylindrique de
1/4 po-20 x 1 % po et serrez-les a l'aide de quatre
écrous freinés de 1/4 po. (Voir Figure 4)
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Figure 4
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